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Configuracao Wireless - Windows 7 / Vista
Na barra de notificacdo clicar com o botdo direito do rato no icone de rede:

Escolher a opcdo “Abrir centro de rede e partilha”.
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Pagina Principal do Painel de
Contrelo

Gerir redes sem fios

Alterar d

Passo 2

efinigdes da placa

Alterar definigdes de partilha
avangadas

Escolher a opgao “Adicionar”
Passo 3 Adicicnar | )Propriedades do Adaptader  Tipos de perfil  Centro de Rede e Partilha
Abrir-se-3 a caixa de didlogo “Ligar manualmente a uma rede sem fios”

L= (i

N\ ! Ligar manualmente a uma rede sem fios

Como pretende adicionar uma rede?

Wk Criar manualmente um perfil de rede
"= Cria um novo perfil de rede ou localiza uma rede existente e guarda um perfil para

a rede no computador. Necessita de saber o nome de rede (S5I0) e a chave de
equranga (se for aplicavel).

Passo 4

o~ Criar uma rede ad hoc
% Lsto cria uma rede temporaria para partilhar ficheiros ou uma ligagdo 3 Internet

[l Cancelar

Escolher a opgdo “Criar manualmente um perfil de rede”

@ «!! Ligar manualmente a uma rede sem fios

Introduzir informagées para a rede sem fios que pretende adicionar

Preencher os dados

' de acordo com a
figura.

MNome de rede:

Passo 5 Tipo de seguranga:

Tipo de encriptagdo:

Chave de seguranga: Ocultar caracteres

Inifiar automaticamente esta ligagdo

["|Ligar mesmao que a rede ndo esteja a difundir

Aviso: 5e seleccionar esta opgdo, a privacidade do computador podera ficar em risco.

| |
< Seguinte 2 Cancelar
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Passo 6

u ! Ligar manualmente a uma rede sem fios

minedu adicionado com éxito

= Alterar definigées de ligagdo

Abrir as propriedades da ligagde de modo a que eu possa alterar as

As definigcdes de rede devem ser configuradas da seguinte forma:

Escolher as opgdes para o separador Ligagao e Seguranga.

Propriedades da Rede Sem Fios minedu

u Propriedades da Rede Sem Fios minedu

Ligaéol Seguranca

Ligacio ISeguran@ I

Nome:
551D
Tipo de rede:

Disponibilidade da
rede:

igar automaticamente quando esta rede estiver ao alcance
| |Ligar a uma rede mais preferendal, se disponivel

[T Ligar mesma que a rede ndo esteja a difundir o nome (5510}

WPA-Enterprise

minedu g
) Tipo de seguranga:

minedu

Ponto de acesso Tipo de encriptacdo

Todos os utilizadores

ofic tiver sessdo inidada

(| Definiciies avancadas |)

orizar as minhas credendiais para esta ligagao sempre

[ OK ][ Cancelar ] ! |

Ok

][ Cancelar ] !

Passo 7

Passo 8
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Clicar no botdo “Definigoes”

Propriedades de Protected EAP

et

Apeagtabelecer a ligacdo:
@ dar certificado do servidor

Ligar a estes servidores:

Autoridades de certificagdo de raiz fidedigna:
W]

[ Baltimore CyberTrust Root

[ certum CA

[ Class 3 Public Primary Certification Authority
|:| DigiCert High Assurance EV Root CA

[ ECRaizEstado

[ Entrust.net Certification Authority (2048) -
< [T | »

[ »

N&o perguntar ao utilizador para autorizar novos servidores ou
autoridades de certificacdo fidveis.

Selecdone os métodos de autenticagio:

e —

.

[mtegido por palavra-passe (EAP-MSCHAR vZ)

itir Restabelecimento R.apido de Ligacdo
mpor Proteccdo de Acesso a Rede
[ Desligar se o servidor ndo apresentar o enlace criptogréfico TLV

[] Activar Privacidade de
Identidade

[ oK ] [ Cancelar

&\ Configurar... ?

.

Passo 9

A rede ndo vai validar certificado,
pelo que esta opgdo deve estar
desativada.

Se estamos a configurar por exemplo um
portatil pessoal entdo devemos desativar
esta opgao.

Se estamos a tentar configurar um dos
computadores da escola, entdo devemos
deixar esta opgao ativa.

(|

EAP MSCHAPv2 - Propriedades

Ap estabelecer a ligagdo:

Milizar automaticamente o nome de inicio de
e a palavrapasse do Windows (& dominio

] [ Cancelar

Passo 10

No botdo “Defini¢des avangadas” as configuracdes sdo as seguintes:

Propriedades da Rede Sem Fios minedu

it

Definigbes avangadas

Seguranca

Tipo de sequranca: [WPn-Enterprise ']

Tipo de encriptacdo: [TIC[P ']

Escolha um métoda de autenticacio de rede:
[Micrasoft: Protected EAP (PEAR)

V] ’ Definicbes

Memorizar as minhas credendais para esta ligagio sempre
que tiver sessdo iniciada

Definiciies 02, 1%

pedificar modo de autenticacio:

[nutenﬁaﬁfo de utilizador ou con * || Guardar credencizis

Eliminar credendiais para todos oz utiizadores

Adtivar inidio de sess3o Unico para esta rede

(@) Executar imediatamente antes do inico de sessdo do

utilizador

() Executar imediatamente apés o inicio de sessdo do
utilizador

Atraso maximo {(segundos): 10 =

rmitir a apresentacio de caixas de didlogo adicionais
urante o inido de sessdo dnico

ta rede utiliza LANs virtuais separadas para
fltenticacio de computadores e utiizadores

I [ OK ] [ Cancelar

] | -

[ OK ][ Cancelar ] |

Passo 11

Passo 12
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Se no passo 10 foi deixada desactivada a op¢ao de usar as credenciais de login no Windows
entdo surgird um baldo que ird pedir as credenciais:

EAP MSCHAPY2 - Propriedades [

Ao estabelecer a ligagdo:

Ltilizar automaticamente o nome de inicio de
[ sessdo & a palavra-passe do Windows (& dominio
se existente).

[ ok ] [ Cancelor ]  — Mgk Sdo necessérias informagdes adicionais para ligar minedu.

“#. Clique para fornecer informagées adicionais.
— -

Se clicarmos nesse baldo sdo solicitadas as credenciais. Aqui devemos introduzir um dos
utilizadores existentes no dominio, como por exemplo “Professor” ou “Aluno”.

Autenticacdo de Rede
Introduzir as credenciais de utilizador

| professor |

[ ok || cancelar |

A partir deste momento, o computador deve ter acesso a Internet.

Rede Local - Ligar a rede wireless com credenciais do dominio

Se estiver a ser utilizado o Windows Vista, para autenticar no dominio AD é necessario garantir
gue este estd atualizado com a versdo SP1, pois s6 neste Service Pack foi incluido o suporte
para Single Sign On no dominio, utilizando as credenciais de acesso 802.1x.

Um aspeto importante é a necessidade de garantir o acesso a rede por parte do cliente antes
da tentativa de autenticacdo no dominio acontecer. Este requisito é assegurado com este
modo.

CONFIGURAGCAO NO WINDOWS VISTA

Tendo como base a configuracdo 802.1x, para ativar o modo de Single Sign On é necessario
aceder a uma Linha de Comandos do Windows em modo de Administra¢do. Apods ter acedido a
Linha de Comandos em modo de administracdo deverd executar os seguintes comando:
Para as interfaces de rede com fios:

Para as interfaces de rede sem fios:

netsh wlan set profileparameter name=minedu ssoMode=preLogon
authMode=userOnly

De seguida reiniciar o computador e, ex: DOMINIO\utilizador.

Como o modo Single Sign On foi ativado, é ainda necessario introduzir umas segundas
credenciais para autenticagdo 802.1x antes do login no Dominio.
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Estas sdo as credenciais do utilizador 802.1x, ex: aluno

De notar que estas credenciais deverdo dar acesso a uma VLAN que tenha contacto direto com
o servidor de dominio AD, para que o Windows consiga fazer a autenticacdo no mesmo.

UTILIZAR AS MESMAS CREDENCIAIS PARA WINDOWS LOGON E 802.1X

Existe ainda a possibilidade de utilizar a mesma conta para fazer login no dominio e login
802.1x, com o pré-requisito que a conta tenha acesso a uma VLAN com contacto direto com o
servidor de Active Directory. Neste caso é ativar a seguinte opcdo na interface de rede em
questao.

Ao ativar a opgdo “Utilizar automaticamente o nome de inicio de sessdo e palavra-passe do
Windows” as credenciais usadas no login do Windows sao também utilizadas para autenticar o
utilizador via 802.1x.

Rastreio inicial de problemas do computador pessoal
Se encontrar problemas no computador, monitor ou software, consulte a lista de sugestoes
gerais a seguir antes de tomar alguma atitude:

e Verifique se o computador e o monitor estdo conectados a uma tomada elétrica que
esteja funcionando.

e Verifique se a chave seletora de tensdao (em alguns modelos) estd ajustada na tensao
correta de sua regido (115 V ou 230 V). (Em Portugal é usada a opc¢do de 230V).

e Verifique se o computador estd ligado e a luz de alimentacdo estd acesa.

e Verifique se o monitor estd ligado e a luz do monitor estd acesa.

e Aumente o brilho e o contraste do monitor se o monitor estiver escuro.

e Pressione e mantenha pressionada qualquer tecla. Se o sistema emitir um bipe, isso
significa que o teclado deve estar funcionando corretamente.

e Examine todas as conexdes de cabo para verificar se ha conexdes frouxas ou
incorretas.

e Acione o computador pressionando qualquer tecla do teclado ou o bot3o Liga/Desliga.
Se o sistema permanecer no modo suspensao, desligue o computador pressionando e
mantendo pressionado o botdo Liga/Desliga pelo menos por quatro segundos. Em
seguida, pressione o botdo Liga/Desliga novamente para reiniciar o computador. Se o
sistema ndo desligar, desconecte o cabo de alimentacdo da tomada, aguarde alguns
segundos, e conecte-o novamente. O computador sera reinicializado se a inicializacdo
automatica em caso de perda de energia tiver sido ativada no Utilitario de
Configuracdo. Se o computador n3o reiniciar, pressione o botdo Liga/Desliga para
inicializa-lo.

e Configure novamente o computador apds instalar uma placa de expansdo ou outra
op¢ao que ndo seja plug and play.

e Certifique-se que todos os drivers de dispositivos necessarios foram instalados. Por
exemplo, se estiver a utilizar uma impressora, serd necessario um driver para o
modelo da impressora.
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e Remova toda a midia inicializavel (disquete, CD ou dispositivo USB) do sistema antes
de liga-lo.

e Se vocé tiver instalado um outro sistema operativo diferente do instalado na fabrica,
verifique se esse sistema é admitido pelo seu computador.

e (Caso o sistema possua varias fontes de video (adaptadores integrados, PCl ou PCI-
Express) instaladas (video integrado somente em determinados modelos) e um Unico
monitor, o monitor precisa estar conectado no respetivo conector da fonte
selecionada como sendo a fonte de entrada principal. Durante a inicializacdo, os
demais conectores para monitor estardo desativados e, assim, o monitor ndo
funcionara se estiver conectado a qualquer um deles. Vocé pode selecionar qual fonte
serd a entrada padrdo no utilitdrio Computer Setup.

Videoprojector - Ligacdo Wireless
O projetor devera ter instalada a placa wireless e o computador deve ter instalado o respetivo
software que o acompanha (EasyMP). ’

No Search Source do comando a distancia do projetor, escolher EasyMP.
Utilizando o ainda comando a distancia siga os seguintes passos:

12 passo: Menu Seleciona Rede (Network)»» enter

Para configuracgdo de rede (To Network Configuration)»» enter

Inage Return
- 8 To Network Configuration

Signal
Settings
‘Extended

( [®]:Select [Enter]:Enter [Menu]:Exit |

22 passo
Entra entdo num outro sub-menu (conforme imagem em anexo)
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GO0 800,500,000

D09.500,990,000
008.000.500, 000

00.% 00.66.90

Selecione rede sem fios (Wireless LAN)»» enter

e Modo de ligagdo » selecione rapido (Quick)
e Configuragdo concluida (Setup Complete)»» enter
e Deseja configuracdo de rede retido» sim »» enter

32 passo

No seu computador, entra no software NS Connection e faz a Pesquisa Automatica.

O software devera detetar o projetor.

Quando aparecer no quadro conforme representado em baixo, devera seleciona-lo e clicar em
"Ligar". Fica assim estabelecida a ligagdo Wireless ad hoc.

12 PASSOD
COCOXNn LS DECIE 0 5900
Estado Nome do peoctor SSID Intenadade de snal
u Em espera EBISAIER EB21D337 EFETY]
2% PASSD
| Achusiz kit | l Gundy o perl | [ Elevirvx bt |
] Desactiva mtomapcdo psclo
[ Vtiza winos viecees [ Detrat cpgle: ]
32 PASSO
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Quadro Interativo - As canetas nao interagem com o quadro

As canetas ndo interagem com o quadro

Existem 2 tipos de canetas que interagem com o quadro interactivo

mCaneta do professor

Funciona sempre que o QI esta ligado _ ) e 4
M Caneta do aluno O/\ ~

Funciona somente quando o professor activa /

atraves do Active inspire/ou active -

Studio/primary

Canetas para quadros interactivos com firmware 3 .95 ou superior

& e —

. ) ) Canetas para quadros interactives com firmware 357 ou 367
Verificar se a activePen tem bico

Videoprojector - Projecao Simultanea em 2 projetores a partir de 1 PC

Ambos os projetores deverdo ter instaladas as placas wireless e o computador deve ter
instalado o respetivo software que acompanha os projetores (EasyMP).

No Search Source do comando a distancia, selecione EasyMP para ambos os projetores.

Poderd reparar que no ecrad azul (Network Presentation) aparecem os 2 equipamentos com
nomes e SSDI diferentes.

Para projetar simultaneamente nos 2 projetores a partir de 1 PC, eles terdo de ter o mesmo
SSDI, logo tera de se alterar o SSDI de um dos projetores da seguinte forma:

Utilizando o comando a distancia siga os seguintes passos:

12 passo

Menu

Seleciona Rede (Network)»» enter

Para configuracdo de rede (To Network Configuration)»» enter
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To Network Configuration

Signal

Settings

Extended
[[uetmk

Info

Reset

( [#®]:Select [Enter]:Enter [Menu]:Exit | |

22 passo
Entra entdo num outro sub-menu (conforme imagem em anexo)

Network settings
Return
Connection mode s J  Advanced
Setup by WPS To Setup Wizard
Antenna level
Wireless LAN system f 80211gh ! 802.11a

SSID EFSOn

DHCP j On

1P Address 000.800.990.090

Subnet Mask
Gateway Address 0l
MAC Address 00.99,00.00.09.00

SSID Display

IP Address Display

e Seleciona rede sem fios (Wireless LAN)»» enter

e Modo de ligagdo » selecione rapido (Quick) SSID » altera o nome de forma a ficar igual
a0 22 projetor

e Configuracdo concluida (Setup Complete)»» enter

e Deseja configuracdo de rede retido » sim »» enter

32 passo
No seu computador, entra no software NS Connection e faz a Pesquisa Automatica.
O software devera detetar os 2 projetores e verificara que embora tenham nomes diferentes,
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terdo ambos o mesmo SSID.

Assim que detetar os 2 equipamentos, devera seleciona-los e clicar em "Ligar".
Deverd ver a imagem do seu computador projetada em simultdneo nos 2 projetores.

T/ EMP NS Connection Ver.2.50 - Ligacao rapida -

22 Pesquisa automatica /"“ Pesquisa manual :uen
12 PASSO
Seleccione um progector e figue-o.
Estado Nome do proector  SSID Intensidade de sinal

D) Emesrere E£B8210337 EB210337 | HANNY

D Emesrere EB35418B €B210337 | HUNNY

29 PASSO

| Actuakear fsta [ | Guardar no peifl | | Eliminas fsta

[ Desactivar interupeo igag 3o

[[] Utiizar vérios visores | Defini opcdes

32 PASSO

Videoprojector - O tom de cor ndo é normal

Selecionou o sinal de entrada correto?
- Sinal de entrada atual : Computador1(Automatico)

Se o sinal de entrada estiver correto, verifique o seguinte:
- Certifique-se de que o cabo do computador estd corretamente ligado

Ajuste o seguinte :

e Brilho

e Contraste

e Saturagdo da Cor
e Cor

Mude o nimero de cores do ecrda no computador
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Quadro Interativo - Alimentacao elétrica

Confirmar que o quadro interativo recebe energia elétrica

Verificar se a tomada tem energia e se o disjuntor no quadro elétrico estd ligado.

Cabo elétrico que liga a tomada.

Transformador do quadro interativo.

Cabo de alimentacdo que liga o transformador ao quadro interativo.
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Se a alimentacao elétrica estiver correta a luz de presenca do quadro interativo tem de estar
ligada.

Caso a luz de presenca ndo acenda, substituir o transformador por um de um quadro interativo
gue esteja a funcionar. Caso o problema persista apds substituicdo do transformador sera
necessario trocar a placa de circuito.

Deve também ligar o cabo USB do quadro interativo ao computador.

Videoprojector - Impossivel ver filme
A saida de imagem do computador estd a enviar LCD/CRT ao mesmo tempo?
- Pressione as teclas para o computador em uso:

Impossivel ver filme.

@ A saida de imagem do computador esta a enviar
LCD/CRT ao mesmo tempo?

-Pressione o botao a seguir para o computador em uso.
DELL (@ + @ FUJITSU @ + [ NEC [ + &
HP @ + @ TOSHIBA @ + @ SONY [@ + [
LENOVO [ + [ IBM [@| + [E| APPLE (|

Videoprojector - Rastreio de problemas de imagem desfocada nos

videoprojectores
Rastreio de problemas com videoprojector - Imagem desfocada

Resolugdo de computador deve ser 1024x768 ou inferior, nunca superior, pois o equipamento
nao funciona bem com outras resolucgdes;

Verificar se o Foco ndo foi alterado, pois a lente permite ajustar o Foco no anel de focagem do
equipamento;

Ver se o cabo de video n3do esta danificado.
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Display Properties i 2| x|

Background | Screen Saver | Appearance | Effects| Web  Settings I

Display:
SONY HMD-A200 on Intel(R ) 82810E Graphics Controller
Colors - Screenarea
| High Color (16 bit) | | less  — More
N W - 1024 by 768 pixels
IV Extend myWindows deskiop ot this moniton Advanced...
oK Concel | Appy

Change the appearance of your display

Display: [1. Generic Nen-PnP Meniter cn Standard VGA Graphics Adapter v

Resclution: 1024 x 768 -~ Advanced settings

Make text and cther items larger cr smaller

What display settings should I choose?

OK H Cancel 7 Apply
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Videoprojector - A imagem nao é projetada
Estd a efetuar a projecdo a partir de um computador?
- Pressione as teclas de acordo com o modelo de computador em uso:

@ Esta a ser enviada uma imagem do computador?
-Pressione o bot@ a seguir para o computador em uso.
DELL [@ + @ FUJITSU [@ + [E0 NEC @ + [FE|

HP (@ + [@| TOSHIBA [@ + @ SONY [ + @
LENOVO & + [&| IBM [E + @ APPLE &

Os cabos estdo bem ligados?

- Verifique se os cabos estdao bem ligados
- O cabo esta ligado a porta de saida do monitor?

Esta selecionada uma fonte diferente?
- Use [Source Search] para obter sinal de entrada

Inseriu um dispositivo de armazenamento no projetor?
- Insira um dispositivo de armazenamento
-Verifique se o dispositivo de armazenamento estd inserido corretamente

Existe um problema com a conexdo do cabo USB?
-Verifique se os cabos estdo bem ligados
-Tente conectar de novo o cabo USB

Defini¢des de rede corretas?
- Veja se o nome do projetor ou endereco IP estd correto

Palavra-chave do projetor correta?
- Pode precisar de palavra-chave para ligar com EasyMP Network Projection
- Insira a palavra-passe indicada na fonte LAN
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Calibrar Quadros Interactivos
Existem varias maneiras de Calibrar o Ql mas as duas mais faceis s&o as seguintes:

1. APROXIMAR a ActivPen do icone no canto superior direito do ActivBoard até
aparecer a pagina de calibracdo. De seguida seguir as instrucdes que vao
aparecendo no ecra.

2. Com o cursor clicar por cima do icone Activ Manager no canto inferior direito do
ecra. De seguida apareceram 4 opccdes. Clique em Calibrar, ai aparecera a pagina
de calibracdo. De seguida seguir as instrucdes que vao aparecendo no ecra.

| Control Panel
2.l | Calibrate |

Register Wireless ActivBoard

1.[3Q

uit

Usar o Desfragmentador de disco no Windows Vista e Windows 7

Entender a desfragmentacao de disco

Com o tempo, o computador cria, exclui e move muitos arquivos, de varios tamanhos
diferentes, na unidade de disco rigido. Essa utilizagdo normal do computador deixa fragmentos
de arquivos separados e desorganizados.

O Desfragmentador de disco consolida os arquivos fragmentados e depois os reorganiza em
espacos continuos de armazenamento. Como resultado, a unidade de disco rigido passa a
operar de forma mais eficaz. A HP recomenda desfragmentar a unidade de disco rigido pelo
Menos uma vez por més.

Vocé pode tanto definir que o Desfragmentador de disco seja executado em um hordrio
programado (recomendado), como desfragmentar vocé mesmo a mdaquina, de vez em quando.

Diferentemente dos produtos anteriores, a versdo do Desfragmentador de disco do Windows

Vista e Windows 7 ndo exibe uma barra de andamento nem diagramas coloridos para mostrar
as condic¢oes do disco. Exibe a simples mensagem Desfragmentando um disco rigido.

Iniciar o Desfragmentador de disco
E simples usar o Desfragmentador de disco, que funciona sem supervisdo, uma vez iniciado.
Dependendo do tamanho da unidade de disco rigido e da quantidade de arquivos

fragmentados, a desfragmentacdo pode demorar mais de uma hora.

Siga as instrugdes abaixo para iniciar a desfragmentacdo da unidade de disco rigido.
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1. Cligue em Iniciar e digite Desfragmentador de disco (Disk Defragmenter) no campo
Pesquisar. Selecione Desfragmentador de disco (Disk Defragmenter) quando este se
tornar disponivel.

2. Se solicitado, permita que a acdo tenha prosseguimento. A janela Desfragmentador de
disco aparece.

3. Para modificar ou criar uma agenda de desfragmentacdo, clique no botdao Modificar
agenda.

4. Para desfragmentar manualmente o disco rigido, cliqgue em Desfragmentar agora.

N3o use o computador enquanto o Desfragmentador de disco estiver em execucao.

Quadro interativo - Ruido vindo do video projetor do Quadro
Interativo

Ruido vindo do VP do Ql. Cabo de audio ligado ao projetor do Quadro Interativo deve ser
isolado junto ao PC quando nao esta em uso.

Ruido estranho vindo do Video Projector do Quadro Interactivo

B Verificar se o cabo de audio esta desligado do PC e em contacto com alguma
superficie metalica.

B Cabo de audio ligado ao projector do Quadro Interactivo deve serisolado
juntoao PC quando nédo esta em uso.

O problema pode ser reportado com se algo estivesse a fazer mau contacto elétrico ou algo a
fazer faisca no Video Projetor.

Videoprojector - Detetar Automaticamente sinais de entrada e mudar a
imagem projetada (procura de fonte)

Detetar Automaticamente sinais de entrada e mudar a imagem projetada (procura de fonte)
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(apenas EMP-1715/
Computador S-Video Video 1705) -
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A porta de entrada que ndo esta a

Com o painel de controlo
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Videoprojector - Parte Frontal / Superior / Posterior

EPSON EMP-1715 - Parte Frontal / Superior / Posterior

Parte Frontal / Superior

Parte Frontal/Superior
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1 —Painel de Controlo

2 —Tampa da lente

3 —Abertura para saida de ar

4/5 —Pé frontal regulavel / Alavanca de ajuste de pé
6 —Tampa deslizante A/V Mute

7 —Patilha da tampa deslizante A/V Mute

8 —Sensor do controlo remoto

9 /10— Anel de focagem / Anel de Zoom

11 — Indicador luminoso de acesso USB

12 — Unidade de Rede local sem fios

Parte Posterior

S rr

\

* '\‘“i 7 —:’"‘—“‘7‘_
S000 @M &
HHHHH
\ O | e q°

1- Porta USB Tipo B

2 — Sensor de controlo remoto
3 - Altifalante

4 — Tomada de corrente

5 — Dispositivo de seguranca
6— Porta USBTipo A

7 — Porta Computer

8 — Porta S-video

9— Porta Video

10— Porta Audio

Videoprojector - Inverter imagem

Caso seja necessario fazer reset aos settings do videoprojector este volta para modo de

projecdo default ou seja “Projegao Frontal”.

Para os projetores fixos no teto serad necessario premir o botdo [A/V Mute] durante 5
segundos até a opcdo “Frontal/Teto ficar selecionada”
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* Projectar imagens em frente  * Projectar imagens airds de um
ao ecrd. (Projec¢do Frontal) g:;“b transhicido. (Projec¢do
1)

* Suspender o videoprojector a
partir do tecto e projectar
imagens em frente ao ecrd.

* Suspender o videoprojector a

L

b * Tem de utilizar um suporte para montagem no tecto
\ opcional guando suspender o videoprojector a partir do
tecto. & Pag. 64
* Pode alterar a defini¢@o da seguinte forma se mantiver
pressionado o botée [A/V Mute] do controlo remoto
durante cerca de cinco segundos.
“Frontal” «+ "Frontal/Tecto"
“Posterior" «» "Posterior/Tecto" & Pdg 35
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Videoprojector - Fixar a imagem (congelamento)

Fixar a imagem (congelamento) Pressione o botdo “Freeze”. Volte a pressionar quando quiser
descongelar a imagem.

Nota: A imagem sé é congelada no projetor, continuard a funcionar normalmente no monitor
do computador.

Controlo remoto
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